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Yoo ARRETE N° 90/58

W

D“CM CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES
_j:a«-“‘ FAR LA SOCIETE SOPAD-WESTLE A CHALLERANGE

LE PREFET DES ARDENNLS
Chevalier de l@ Légion d'Honneur

YU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
a4 la répartition des eaux et 2 la lutte contre leur pollution,

VU la loi n°® 76.663 du 19 juillet 1576 relative aux installa-
tions classées pour la protection de 1'environnement,

Vi le décret n® 77.1133 Qdu 21 septembre 1977, ' ~3 P
(y ek

YU la demande de régularisation introduite par la Société BOFPAD-

MESTLE & CHALLERANGE,

YU les conclusions de 1'enguéte publigue gul s'est déroulée du
14 novembre 198% au 13 décembre 1989,

VU les avis émis par les Chefs de Service et les Conseils
Municipaux cobcernes,

YU les propositions de 1'Inspecteur des Installations Clas-
sées pour Jla Protection de 1'Environnement, en date du 17 mai
1990,

YU 1l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans
sa séance du 5 juillet 1980,

YU la lettre référencée CL/90/1647 adressée le 11 julllet 1990
au Directeunr de 1'usine SOPAD-NESTLE de CHALLERANGE, portant &
ca connhaissance le projet d'arrété préfectoral statuant sur cetb-
te affaire,

CONSIDERANT gue 1'intéressé n'a présenté aucune observation
dans le délai de guinze jours gui lui étalt imparti,

ARRETE



TITRE 1

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE

FXF¥FINFERIE TR

1 ~ CHAMP D’APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliguent aux installa-
tions exploitées par Ya Société SOPAD-NESTLE dans )'enceinte de
son établissement s1tué sur le territoire de 1a commure de
CHALLERANGE,

Les prescriptions générales du présent arrété s'appliguent &
toutes les installations exploitées dans 1’atablissement par le
petitionnaire, qu’elles reiivent ou non de la nomenclature des
Installations Classées.

La mise en application, 4 leur date d'effat, des prescriptions
du présent arrété, entraine 1'abrogation de toutes les
dizpositions antérieures, différentes ou similaires, ayant e
méme objet,

ARTICLE 2 — AUTORISATION D’EXPLOITER — AUTORISATION DE REJET

AUTORISATION D'EXPLOITER

L'avtorisation d'exploiter vise les Instaliations Classdes

exploitées dans 1'établissement, répertoriées dans 1e tableau
suivant

DESIGNATION DES ACTIVITES RUBRIQUE | REGIME CAPACTTE

du Tait

Reéception, stockage et transformation

242 17 A 550 000 litres

Install

ations de combustion 152 B 9" A 17,7 HW -




DESIGNATION DES ACTIVITES RUBRIGWUE | REGIME CAPACITE
Dépdt de Tiguides infiammables 253 0 R E0D m?
(fioul Tourd)
Installation de rdfrigératicn iG1 A 27 o] 230 kd
Dépét d'ammoniac 1iguéfis y 50 3" b D 150 kg
Atelier de charge d’accumulateurs 317 D E6 kW

Dépdts de liquides inflammables

enterrés 253 [{]s essence T m?
MC gas il 32 m*
NG FOO 30 m?

A @ autorization 0 déclaration HC : non classable
Le présent arrété vaut récépissd de déglaration pour les
Instailations Classées relevant dv régime de Ja déclaration
mentionnées dans le tableau ci-dezsus.
AUTORISATION DE REJET
Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans 1’Avégres et
dans 1'Aisne ay titre de la poltice des eaux,
I ne digpense pas le permissionnaire d’obtenir du service
gestionnajre, une autorisation d'occupation temporaire du
Uomaine Public pour ses ouvrages de rejet,

ARTICLE 3 - COMFORMITE AUX PLANS ET DOMMEES TECHNIQUES

Les instaliaticns et leurs annexes seront situdes, installses
el exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers de demande de régulari-
sation, en tout ce qu’iis ne sont pas contraires aux dispo-
sitions du présent arréteé,




ARTICLE 4 — ACCIDENT — IMWCIUDENT
4.1 - I1 est rappelé que par application des dispositions de 17ar-

ticle 38 du décret n” 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé,
tout accident ou incident susceptible de porter stteinte aux
intéréts visés & 1'srticle ler de la 101 du 19 Juillet 1976
doit &tre déclaréd dans les plus brafs délais & 1'Inspecteur des
Installations Classées,

LTl

Sauf exception diment justifide, en particulier pour des motifs
de sécurité ou de sauvetaga, 11 est interdit de modifier en
quoi que ce scit 1’'étet des installations ou a eu 1ieu 1'acgi-
dent ou 1'incident tant qua 1’Inspecteur des Installations
Classées n'en a pas donné 1’autorisation, et,le cas écheéant,
tant que 1’autorité judiclaire n'a pes donné son acgord,

L'exploitant fournira & 1'Inspecteur des Instsllations
Ciassées, sous gquinze Jours, un rapport sur les erigines et
cavses du phénoméne, ses conséquences, las mesures prises pour
y parer et cellas mises en ceuvre pour éviter gqu'il ne se

Lorsque J1'accident ou 1'incident est de naturs & provoguar
directement ou indirectement une pollution de 1'Avégres ou de
1*Afsne, 1'exploitent doit égelement en faire immédiatement la
déclaretion aulx) Service(s) chergé{s) de 1a Police des Eaux.
11 Tul (leur) adressera ensuite le rapport cité & 1'arti-

4.2 -
4.3 -
reproduize,
4,4 -
cle 4.3,
ABTICLE 5 - CONTROLES ET AMALYSES
5.1 - CONTROLES SPECIFIQUES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le
présent arrétd, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra
demander en cas da besoin que das contrbles spécifiques, des
prélavements et des analyses solent effectués 3 1'émission ou
dans 1’environnement, par un organisme dont e choix sera
soumis & son approbation 5711 n'est pas agréé a cet effet, dans
le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre
de 1a réglementation sur les 1nstallations classées.



k.2 -

ARTICLE & -

Les Chefs des Services chargés de la Police des Eaux pourront,
dans les mémes conditions, demander que des préiadvements et des
analyses sofent effectués sur les rejets liquides et dans le
miligy récepteur,

Les frats occasionnés par ces &tudes seront supportés par
1'exploitant.

ENREGISTREMENTS, RAPPORTS"DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contréle et registres
mentionnés dans le présent arrété seront conservés respecti-
vement durant un an, deux ans et ¢ing ans & la disposition ds
1’Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par

a1lleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents
1u1 solent adressées.

Le Service chargé de 1a Police des Eaux peurra également
demander que ces copies et ces synthéses lui soient transmises,

dans le cas ol les documents correspondants se rapportent & des
rejets d'eaux.

MODIFICATION - ABANDON L’EXPLO ION

MODIFICATION

Toute modification apportée par le demsndeur & 1'installation
et de nature & entrainer un changement notable des &1éments du
dossier da régularisation devra 8tre portée avant sa réalisa-
tion, & 1a connaissance du Préfet avec tous les &)éments
d*appréciation en application de 1'article 20 du décret
n‘77.1133 du 21 septembre 1577.

ABANDON

Si 1'exploitation de 1’établissement vient 2 8tre abandonnéea,
V'exploitant devra remettre le site dans un &tat te) qu'il ne
s’y manifeste avcun des dangers ou 1nconvénients menrtionnés

a 1'article 1er de 1a 1ol du 19 juillet 1976 (article 34 du
décret précité).

En particulier

- 11 évacuers tous déchets rédsiduvels entreposés sur le site
vars une déchargs ou un centre autorisé,
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- 11 procédera au nettoyage des aires de stockege, des cuves
de stockage, des cuvettes de rétention et des installations
on général, et ferea procéder au traitement des déchets
récupérés,

De plus, en fonction de 1"usaga uitérieur des éguipements ou
des batiments restant sur le site :

- 11 démolira les installations appeléss & ne pas resservir
et dvacuera les déh]ais“rés1due]s

- 11 entretiendra les autres Jusqu’a ce qu’elles scient
réutilisdes,

Dans le cadre de 1'instruction de la déclaration de cessation
d’activité, ces dispositions seront précisées oy complétées

s'il spparait gue subsistent des risques ou des inconvénients
pour 1'envdronnement.

ARTICLE 7 - BRUITS ET VIBRATIONS

7.1 = L’exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires pour
que les Installations scient construites, équipdes et sxploi-
tées de fagon telle que ieur fonctionnement ne buisse &tra 3
1"or1gine de bruits ou de vibrations mécanigues susceptibles de
compromettre la santd et 1a sécurité du voisinage ou de
constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de t'arrété ministériel du 20 aolt 1985
relatif aux bruits aériens et les régles technigues snnexdas &
la circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations
meécaniques sont applicables & 1'étabiissement.

7.2 - Les vehicules de transport, les metériels de manutenticn et les
engins de chantier, utilisés & 1'intérieur de 1'établissement,
devront &tre conformes A& la réglementation en vigueur. En
particulier, les engins de chantier sercnt d'un type homologus
au titre du décret du 18 avril 1969,

7.3 - L'usage de tous appareils de communication par vois acoustique
{sirédnes, avertisseurs, haut-parieurs, ...} g8nants pour le
votsinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et
réservé au slgnalement d’incidents graves ou d’accidents,
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7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excédar, du falt de
1'établissement, les seuils fixds dans le tableau ci- dessous.

NIVEAUX ADMISSIBLES

sn dB (A)
EMPLACEMENT

Jours ouvrables Jours ouvrables Nuit
de Th & 20h dd 8h & Th et de 20h & 22h de ?22h & 6 h
Dimanches et Jjours fériés

En Timite de
propriété 60 LY EQ

7.5 - Les machines susceptibies d'incommoder ls voisinage par des
trépidations seront 1soléas du sol ou des structures jes
supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces,

ARTICLE B - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

B.1 - PRINCIPES GENERAUX

8.1,1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions néces—
salres pour éviter 1'émission dans 1'atmosphire de fumées, de
buées, de sules, de poussidres ov de gaz en guantités suscep-
tibles d'"incommoder le voisinege et de nuire & 1a santé et & la
sécurité publiques,

8.1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes
dispositions seront prises pour que le volsinage ne puisse Atre
incommodé ni1 par 1a dispersion des poussidres, ni par des
emanations nulsibles ou génantes.

8.1.39 - La forme des conduits d’évacuation 1'atmosphére,
potamment dang 1a partie 1a plus proche du débouché, doilf Btre
congue de maniera & favoriser gu maximum 1'ascension et la

diffusion des effluents rejetés en fonctieonnement normal des
installations.
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I1 est notamment interdit d’1nsteller des chapesux ou des
dispositifs éguivalents su-dessus du déhouche & 1'atmosphire

des cheminées sauf lorsque celles-¢i n'ont qu’un rble
d'aération,

Tout éventue) dizpositif de récupératicn des esux pluviales 2
1'intérieur de la cheminde devra é&tre cohgu de fagon & ce qu'il
ne s'oppose pas & 1'émission ascensionnelle des gaz.

LTl

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire 1a
probab1i1té des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé st la
securité publiques. La conception et 1'emplacement des dispo-
s1t1fs de sécurité destinés & protépger les apparedllagas contre
une surpression interne, devront &tre tels que cet objectif
soit satisfeit sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilite,

EMISSIONS DE POUSSIERES

B.3.1 - Les cheminées émeitant des poussidresz fines seront
construites et exploitées conformément aux dispositions de
171nstruction ministériells du 13 ac0t 1971.Pour permettre les
contrdles pondéraux, des dispositifs obtursbles et commodément
accessibles devront étre prévus conformément & 1a norme

HF X 44052,

Les dispositions du paragraphe ci-dessus s'appliquent aux
nouvelles cheminées ou & celles qul remplacerajent des
cheminées sxistantes. En cas de nécessitéd, le dispositif
cbturable pourra &tre imposé par 1’Inspecteur des Installations
Classées sur les cheminées existantes.

8.2.2 - les effluents gazeux canalisés ne devront pas contenir
plus de 150 mg/Nm3 de poussiéres & leur rejet & 1’'atmosphére.

Pour Jes instellations mises en place & compter de 1a date du

présent arrétéd, cette valeur est réduite & 50 mg/Rm3.

B.3.2 - Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter
les émissions particulaires diffusas,

Celles-c¢i devront Btre soit captées et dirigées vers un ou
plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combaitues 2 ia

source par capotage ou aspersion des points d’#mission ou par
un procédé d'efficacité équivalente.
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ARTICLE & -

9.1 -

8.3.4 - La conception et la frégquence d’entretien des installa-
tions devront permetire d'éviter les accumulations de pous-
sigres sur les structures et dans les alentours.

REGISTRE
L'exploitant noters sur un registre ;

- les 1ngidents de fonctionnement des dispositifs de
dépoussiérage,

- les dispositions prises pour y remédier,

~ Yes résultats des mesures et contréles continus ou périodi-
gues de la qualité des rejets auxquels 11 est procédé.

PREYERTION DE LA POLLUTIO AUX

PRELEVEMENTS D' EAY

9.1.1 - L'exploitant davra rechercher par tous les moyeans éco-
nomiquamant acceptabies et notamment & 1'occasion de remplace-
ment de matériel et de réfection des ateliers, & diminuar au
maximum la consommation d'sauv de 1'établissement. En particu-
lier, e recyclage sera utilisé & chague fols que possible,

5.1.2 - L'expioitant tiendra & la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Classées, 1'état de ses consommations
annuelles d’'eau et ses projets concernant leur réduction pour

les principales fabrications ou les principaux grounes de
fabrications,

5.1.3 - A l1a date du présent arrdté, 1'usine n'utilise pas
d’eau prélevée sur le réseau d'alimentation public en eau
potable, 51 une telie vtilisation devait se falre & 1'avenir,
toutes dispositions {disconnecteur, etc...) devraient Btre

prises pour 1soler e résesu d'eau industrielle du réseau d'eau
potable,
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FPRINCIPES GENERAUX

9.2.1 - Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets,
dépéts directs ou indirects, d’effluents susceptibles 4’ incom-
moder le voisinage, de porter stteinte & la santd publigue
ainzi qu'ad 1a conservation de 1a faune et de 1a flors, de nuire
& la conservation des constructions et résesux d'assainissement
et au bon fonctionnement des fnstallations d’épuration, de ’
ddgager an égodlt, directement. ou indirectament das gaz ou

vapeurs toxigues ou 1nf1aqmab1es.

9.2.2 - A défaut d'autres prescriptions du présent arrété,
1’établ1ssement est soumis sux dispositions de 1'instruction
ministérielle du 6 juin 1953 relative au rejet des saux
résiduaires,

COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

9.3.1 - Toutes dispositions seront prises pour conserver &
1'état le plus concentré possible les divers effluents issus
des installations afin d'en faciliter le trajtement.

2.3.2 — A Vexception des cas accidentels ol la sécuritd des
personnes ou des installations serait compromise,il est
interdit d'établir des lialsons directes entre le réseau de
collecte des effluents devant subir un traltement ou &tre
détruits, et le miliev naturel récepteur, ou les égodis
extérieurs & 1'&tablissement.

9.3.3 - L& réseav de collecte des effluents liquides devra 8tre
de type séparatif : i1 permettra d’isoler les eaux de
refroidissement et les saux pluviales non susceptibles d'étre
poiluées des eaux résiduaires poliuées {y compris Jes eaux
pluviates polludes?,

2.3.4 - Les égolts devront &tre étanches et leur tracé devra en
permettre le curage, Leours dimensions et les matérieux utilisés
pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation
de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut
&tre respectée en raiscn des caractéristiques des produits
transportés, 11s devront &tre visitables ou explorables par
tout autre moyen. Les contrblas de Teur bon fonctionremsnt
donnheront lieu & compte-rendu écrit tenu & 1a disposition de
1'Inspecteur des Installatiens Classées,
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9.3.56 - Les ocuvrages de rejet devront &tre on nombre aussi
Timité gue possibie, et aménagés de manidre & réduire au

maximum la perturbation apportée par le déversement au milieu
récepteur.

Ils devront 8tre misément accessibles et aménagés de maniére &
permettre {’'exécution de prélévements dans 1'efflusnt ainsi
qua, dans le cas des eaux rejetdes dens 1'Alsne, la mesure de
sonh débit dans de bonnez conditicns de précision (dispositif de
mesure agréé par le Service chargé de la Police des Eaux de
1*Aisne).

Dans 1a mesure du possible, ces amdnagements seront réalisés &
1'extérieur de la ci1dture de 1'établizzement,

A défaut, toutes dispositions ssront prises pour gue 1'Inspec-
teur des Instelletions Classées st lez agents des services
chargés de s Police des Eaux y alent mccds en permanence.

2.3.6 - Un ptan du réseau des rejets, feisant spparsitre les
sectaurs collectds, les regards, Jes points de branchement, lss
installatfons Jd’épuration, les points de rejet des eaux de
toutes origines, sera établi et régulidrement tenu & jour.

11 sera tenu en permanence & la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées et des agents des Services chargés de la
Police des Eaux. )

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.4.1 - Dispositions gdnérales

Toutes dispesitions seront prises pour qu’il ne puisse v avelr
en cas f'incident de fonctionnement se produisant dans
1'enceinte de 1’&teblissement (rupiure de récipient, fuite
d’é&changeur,,,.) déversemant direct de manidres dangereuses ou
insalubres gui, par leurs caractéristigues et les quantités
emises, seralent susceptibles d'entrainer des conséguences
notables sur le milieu naturel récepteur,

Let dispositions constructives de 1'article §.4.2 saront aen
particulier respectées.

9.4,2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de
contenir, mémg occasionnellement, un proguit gqui en reison de
ses caractéristiques el des quantités mises en ceuvre peut
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porter atteinte a4 1’environnement lors d’'un rejet direct,
seront dquipés de capacités de rétenticn étanches permetiant de
recueiliir las produits qui s'écouvleratent accidentellement.

La disposition précéddente s'applique en particulier aux aires
de stockage de fits, ceci dans un délai maximal de 18 mois.

Le volumea et-la conception de ces capacités de rétention
devront permettre de recusillir, dans les meillsuras conditions
da sécuritd, la totalité des produits dangereux ou insalubras
mis en oeuvre dans uns zoiie susceptible d’&tre affectée par un
méme sinistre malgré les agents de protection ouw d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention assocides aux
stockages de produits dangereux ou insalubres davra 2tre au
moins égal & la plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand résarvoir,

- B0 % de 1a capecité globale des réservoirs,
Pour 1'application de cette régle, lorsque deux ou plusieurs
réservoirs sont reliés entre sux par 1e bas, 1is sont consi-
dérds camme un réssrvolr unigue.
Les capacités de réteption et le réseau de collects et ds
stockage des égouttures et effluents eccidentels ne
compﬂrtgront aucun moyen de vidange par simpis gravité dans
1'égolt ou l1e miliev récepteur,
Les dispositions du paregrephe ci-dessus ne s'appligquent pas au
stockage existant de fioul lourd.

9.4.3 - Canalisations

Les canalisations de transport da fluldes danpereux ou
insalubres & 1'intédrieur de 1'édteblissement seront mein-
tenues parfaitement étanches. Les matérieux utilisés pour
Jeur réalisation et leurs dimensions devront permsttre une
bonne conservation des puvrages.

Loraque cette condition ne peut EBtre satisfaite en ralson
des caractéristiques des produvits & transporter, leur bon
état de conservetion devra pouvoir Bire contrblé extérieu-
remant oy par tout autre moyen approprig,

Des contrdles de frdguence suffizante saront alors
effectués et donneront 1ileu & compte rendw qui seront

conserveés & ia disposition de 1 Inspecteur des Instal-
lations Classées.
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Ces canalisations seront peintes comms indiqué &

T'article 11.3.4, de fagon & éviter toute erreur de bran-
chement. En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou
insalubres ne seront situdes dans les égo(ts ou dans les
conduits en liaison directe avec ceux-ci,.

%.4.4 - Conséquances des polluiions sccidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'&tablissement,
1'exploitant devrs étre en mesure de fournir dans les délais
ies plus brefs tous les renseignements connus dont i1 dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre
pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés i cette polluticn, en particulier la toxicite
et les effets des produits rejeiés.

FREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX SGUTERRAINES
Toutes mesures seront prises par 1'exploitant pour éviter de

polluer las eaux souterraines. En particulier, i1 est interdit
de rejster das eaux industrielles daps des pultis abseorbants.

REJET DES EFAUX RESIDUAIRES

9.6.1 - Qualité des rajets

Les effluents devront &tre exempts :

de matiéres flottantes,

de produits dangereux dans des concentrations telles gu'ils
soient susceptibles de dégager en égodt ou dens le milieu
naturel, directement ou indirectement eprés mélange avec

d’sutres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou 1nflam-
mables,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation
des ouvrages, ainsi gue des matidres déposables ou précipi-
tables gui, directement ou indirectement aprés mélange avec
d'autres effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages,

- dog substances toxiques dans des quantités telles gu’elles
soient capablss d’entrainer la destruction des poissons &
T'aval du point de déversement, ov bien de nuire & leur
reproduction ou & Teur valeur alimenteire.
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De plus, 11s na devront pas provoguer de coloration notable du
milieu récepteur, ni &tre de nature a faveriser la manifes-

tation d'odeurs ou de saveurs,
Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température
devra &tre inférieure & 30" C,

9.6.2 - Dispositions particuylféres gux rejets dans T Avdgres

Les concentrations et lek flux de ces rejets devront &tre tels
gue 1’influvence sur T1a riviére soit négligeabie.

En particulier :

~ les ecaux vannes des saniteires, les eaux des lavabos et
douches st éventueliement les eaux de cantines seront
traitées en conformité avec les instructions en vigueur
concernant 1’sssalnissement 1ndividus)

- les eaux dites de vache, c'est-a-dire provenant da 1a
concentration du lait, zeront mélangdes aux eaux de refroi-
dissement avant rejet en riviére

- les eaux du lavege extérieur des camiong-citernes transi-
teront par un dispositif de décantation et de déshuiiage.

Le présent article 9.6.2 est eppiicable dans un délai de six
mois.

%.6§.3 - Dispositions particulidres aux rejets dans 1'Aisne

Les concentrations brutes seront inférieures en toutes circons-
tances aux valeurs ci-aprés :

CONCENTRATIONS CONCENTRATIONS CONCENTRATIONS

PARAMETRES INSTANTANEES |MOYENHEE sur 2 heures |MOYENHES sur 24 heures
en ma/l CONSECUTIVES en mg/1 | COWSECUTIVES en mg/]
HEST (NF T 90105) 35 30 30
DCO (NF T 90101) &0 40 40
DBO5S {NF T 90103) 30 20 20
NTK - 15 10
P - i -
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Les débits seront eh toutes circonstances inférieurs aux
valeurs cl-dessous :

DERIT MAXIMAL DERIT MAXIMAL SUR DEBIT MAXIMAL
INSTANTANE 2 heures CONSECUTIVES JOURNALIER
an m3/h an m3/h an m3/jour

30 " 28 650

Les flux seront en toutes circonstances inférieurs aux valeurs

ci-aprés :
FLUX MAXIMAL SUR FLUX MAXTMAL
PARAMETRES ¢ heures CONSECUTIVES JOURNALIER
en ka/h en kg/jour
MES 0,856 19,5
DBOS 0,56 13
DCO 1,12 26

9.7 - CONTROLE DES REJETS
9.7.1 - Autosurveillahce

En ce quil concerne les rejets dans 1°Aisne, un &chantillonnage
Journalier représentatif du rejet global serea effectué sur
T'affluant homogénéiséd., L'exploitant mesurera :

* avec une fréguence journaliére,
« la température
. le pH
. 1es matiéres en suspension (MES)
. 12 demapde chimigue &n oxygéne (DCO)

¥ gyec une fréquence mensuelle,

}a demande blochimique sn oxygane {(DBO5)
. 1Tazote Kjeldah)

. la phosphaore
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En ce qui concarne 1'Avagres, 1'exploitant effsctuera chague
mois un prélévement instantané sur la rividre, en amont et en
aval de 1’usine. Sur chaque prélévement, 11 mesurera :

. la température
le pH
tes matiéres en suspension (MES)
+ 1a demande chimique en oxygéne (LCO)

La DBOS sera égalemant mesuréa sur les prélévements amont et

aval une fols au cours deg 12 mois suivant 1a date du présent
arrété.,

La frégqusnce et las modal{tés de 1’auvtosurvedlliance sur
1*Avbgres pourront étre modifiées par le Service ghargé de la
Police des Eaux, aprés une annde de cohtrdles.

9.7.2 - fontréles périodigues

L’expioitant fera procéder au moins une fois par an a upe
analyse d’échantillons représentatifs des caractdristiques
moyennes de 1’effluent rejeté dans 1'Adsne. L’snalyse portara
sur la totalité des paramdétres mentionnés & 1'article 9.6. 3.
ci-dessus. Elle sera effectuée par un organisme dont 1e choix
sera soumis & 1'Inspecteur des Installatians Classdes s'11
rn'est pas agréé i cet effet.

9.7.8 - Hilans - Regisires

Un état récepitulatif des analyses et mesures effectudes dans
le cadre de 1'esutosurveillance sera transmis trimestrieliement
B 1'Inspecteur des Installations Classées et sux services
chargés de la Police des Fauy,

De méme, copies des résultats de tous les contrdles périodigues
devront leur &tre adressées.

D'sutre part, 1'expioitant tiendra & Jjour un registra spécisl
sur lequel seront portés :

- les incidents de fongtionnement des instaliations dépu-
ration,

- les dispositions prises pour y remédier,

~ les resultats des contréles de Ja qualité des rejets
auxquels 11 aura &té procédé,

Ce regisire sera tenu & la disposition de 1'Inspecteur des

Installations Classées et des agents des Services chargds des la
Pollce des Eaux, )
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ARTICLE 10 - DECHETS

0.1 -

10.2 -

FRINCIPES GENERAUX

L*exploitant organisera par consigne la collecte et 1'élimi-
nation des différents déchets génédrés par 1'établissement wen
respectant les dispositions législatives et régiementaires en
vigueur {(l1oi du 15 julllet 1975 et textes d'epplication) minsi
guz les prescriptions du présent arrétd,

STOCKAGE

I7 sera mis en place dans 1’'4tablissemant un ou plusieurs parcs
4 déchets dont 1'aménagement st 1’exploitation devront satis-
faire aux dispositions suivantes :

- Toutes précautions seront prises pour que ies dépbits ne
sotent pas 4 1Torigipe d'une g8ne pour le voigsinage
(odeurs,...), ou d'une pollution des eaux superficielles cu
sovterraines, ou encere d'une pollution des sols,

- Les déchets pourront é&tre conditionnés dans des emballages
en bon é&tat avant serv! & contenir d'autres produits
{matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

i1 ne puisse ¥ aveir de réactions dangereuses entre le
déchet et le résidu de produits contenus dans 17emballage,

. 185 emballages sojent en bon état et soient idantifiés
par les seules 1ndications concernant le déchet,

les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.

10.3 — ELIMINATION

10.3.1 - Toute incinération & 1'alr 11bre de déchets de quelgue
nature gu’ils solent est interdite. Cependant, 11 pourra &tra
dérogé & cette prescription en ¢e qui concerne les déchets non
sovillés par des substances nocives ou toxigques {papier,
palettes, ete...) lorsque cas derniers seront €limings dans un
ihgindrateur ou utiliséds comme combustibles lors des exercicos
d’incendie, :

10,3.2 - L'dlimination des d&chets & 1’extérieur de 1'établis-
sement ou ode ses dépendances, devra B8tre assurée par une
gntreprise speécialisée, régulidremant autoriséds & cet effet ay
titre de 1k 1ol du 19 juillst 1976.

- -
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10.3.3 - Les huiles usagdes seront collectées par catégories et
devront 8tre remises soit & un ramasseur agréd pour la dépar-

tement, soit directement & un régénérateur ou élimipateur
agreé.

10.4 — CONTROLE

Les exemplaires des bulletins d’eniévement ou des borderssux de
suivi des déchets devront *6tre annexés & un registre,

ARTICLE i1 - SECURITE

1.1 ~ DISFOSITIONS GENERALES
11.1.1 - £idture

Afin d'en interdire 1'acciés, 1’établissement sera entouré d'une
c16ture efficace et résistante,. d’une hauteur minimale de
2 métres,

11.1.2 - Survaillance

Toutes dispositions seront prises pour éviter que des actes de

malveillance pouvant avoir des effets sur 1'environnement
soient commis,

11.1.3 - Accés, voies et aires de circvlation

A 1"intédrieur de 1'étsblissement, les voies de circulation, iles
pistes et voles d'accés seront nettement délimitées, entre-
tenues en bon état, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet (fits, emballages...) susceptible de
géner la girculstion.

les bAtiments et deépbts seront accessibles facilement par les
services de secours, Les aires de circulation seront aménagées

pour que les engins des services d’incendie puissent Evoluar
s&ns difficulid,

11.1.4 ~ FRéales de circulation

L’exploitant fixera les rdgles de ¢irculation applicebles 2
1"intérieur de 1’établissemant. Ces régles seront portées 2 la
conneissance des intéressés par des moyens eppropriés {(pannsaux
de signalisation, marquage au sol, consignes,...).
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En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter
gue des véhicules ou enging queiconques puissent heurter ou
endommager des 1nstallations, stocksages ou leurs annaxes.

CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

11.2.1 - Les bAtiments et locaux seront congus et aménagés de
fagon & s’opposer efficacement & 1a propagstion d'un incendie.

t1.2.2 - Ils seront isolés des bAtiments habités ou occupéds par

des tisrs, par un dispesitif coupe-feu de degré 2 heures,
constitué :

- soit par un mur plein dépessant 1s couverture la plus
alevée,

= 501t par un espace libre d’au moins B matres.

11.2.3 = A 1'intérieur des atelisrs, des allées de circutation
seront amépagdes et maintenues constamment dégagées pour faci-
liter la ¢irculation et 1'évacuation du perscnnel ainsi gue
1*intervention des secours en cas de sinistre.

11.2.4 - Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer

par des ouvertures dans 1e quart supérieur de leur volume. La
surface totale des ouvertures ne devra pas &tre inférieure a

1/200 de 1a superficie des Tocaux.

L’ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir
sleffectuer manuellemant depuis la sol, v compris dans e cas
od i1 existerait une ouverture 3 commande automatigue,

Les commandes d’ouverture de ces dispositifs devront 8tre
accessibles facilement et &tre correctement signalédes.

Les dispositions du présent article 11.2.4 s’appliguent & tous
les batiments qui seront construits ou dont les toltures seront
modifides ou réparées a comptar de lea date du présent arr&té.

11,2.5 - Les salles de contrdie seront congues de fagon & ce
gue lors d'un eccident, le personnel puisse prendre en sécu-
rité, ies mesuvres conservetoires permsttant de Timiter
1'ampleur du sinistre,

i
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CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les installatdons, ains! gque les batiments et locaux
qui les abritent, seront congus de maniére & éviter, méme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections
de matériel, aceumulation ou épandage de progduits gui
pourraient entrainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les matériaux utilisés seront edaptés mux produits
manipulés de manidre en particuiier & éviter toute réaction
parasite dangereuse,

11.3.3 - Leg installations et appareils nécessitant une
suryei1lance ou des contriles fréquents au cours de leur fonc-
tionnement seront disposés ouw aménagés de telle maniére que des
opérations de surveiliance puissent &tre exécutées aisement.

11.3.4 - Les canalisations seront pesintes suivant les teintes
conveptionnelles ou, & défaut, selon un code défini par 17ex-
ploitant.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

114,71 - L"installation &lectrique et le matériel utiiisd
seront appropriés aux risgues inhérents aux activités exercées,

I11s devront en cutre &tre congus et réalisds de fagon & résis-
ter aux contraintes mécenigues dangereuses, & 1'action des
poussiéres 1nertes ou inflammables et & celles des agents
corrosifs, solt par un degrd de résistance suffizant de leur

enveloppe, solt par un Teuw d’1installation les protégeant de
ces risgues,

Les circults "basse tension” devront &tre conformes & la norme
NF C 15100, les circuits "moyenne tension” et "haute tension”,
aux. normes HF ¢ 12100 et NF C 13200,

i11.4,2 - Toute installation cu appareillsge conditionnant la
séourité devra pouvolr &tre maintenu en service ou mils en
position de sécuritéd en cas de défaililance de 1'alimentation
glectrigue normale,

11.4.3 = Les installations seront efficacement protegées contre
Tes risques 114s aux effets de 1’'é&lectricité statigue, des
courants de cirgulation et de la chute de 1a foudre.
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11.4.4 - Le matériel et les canalisations électriques devront

&tre maintenus en bon état et rester en permanehce conformes a
leurs spécifications d’'origine,

uUn contrdle sera effectud au minimum une fois par an, par un
crganisme agréd qui devrs trés explicitement mentionner les
défectuosités relevées dans son rapport de contrbdis. Il devra

Btre ramedié A touta défectuositsd constetde dent Tes plus brefs
délais.

FORMATION DUy PERSONNEL

L'exploitant veilliera a 1a qualification professionnelle et &
la formation de son personnel sur les guestions de sécuriteé.

Une formation particulikre sere assurée pour le personnel
affecté & 1a conduite ou & 1a surveillance d’installations
susceptibles, en ¢as de fonctionnement anormal, de porter
atteinte & la santd et & 1a sécurité des personnes (manipu-
Jation de gez, de 1iguides inflammables, de produits
toxiques,...).

Gette formation devra notemment comporter

- toutes les Informations utiles sur les produits menipulés,
les réactions chimigues susceptibles d'étre provoguées et Tes
apérations de fabrication mises en oeuvre,

~ Jes explications nécessaires pour le bonne compréhension
des consignes,

- des exercices périodigques de simulation d'apptication des
consignes de sécurité prévuss par le présent arr@te ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'inter-
vention effectés & Teur unité ; un compte rendu écrit de ces
exercices sera établi et conservé B la dispesition de

1" Inzpecteur des Installations Classées.

- ure zensibiliseation sur le comportement humain et les
facteurs susceptibles d'sltérer les capacités de réaction
face su danger.

11.6 — CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou éguipe-
ments divers, principalement ceux susceptibles de contenir des
matidres toxigues ou dengereuses seront chligatoirement écrites
et comporteront explicitement la Yiste détaillée des contréles
& affectuer, en marche normale, dans ies périodes transitoires,

e e T T m e g
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lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés
des travaux d'entretien ou de modificatiaon, de fagon & vérifier
gue c¢es installations restent confarmes aux dispositions du
présent arrété,

RECEPTION ~ EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

11.7.1 - Stockags

Les réserveirs et récipients de stockage de produiis dangereuz
porterant de manidre trés l1isible 1a déhemination exacte de
leur contenu.

Les réservoirs de capacitéd supérieure & 4 000 1 porteront en
outre 1e numére et e symbole de deanger défints par le
reglement pour le transport des matidres dangsreuses (arrété
ministériel du 15 avril 1945 modifig).

Leurs canalisations od'alimentation sur lesquelies devront &tre
branchés les véhicules livreurs, seront correctement repérées
par un £tiguetage adéguat.

11.7.2 = Opdrations de {ransvasement

Les opérations concernant 12 réception ou 1’expédition de
substances visées par les articles 1 et 2 du raglement pour le
transport des mati2res dangsreuses sont soumises Bux disposi-

tions du dit réglement, y compris & 1'intérieur ¢e 1'&tsblis-
sement.

Elles devront, en outre, respecter les dispositions suivantes :
Fostes de chargement et de déchargement :

Les postes de chargement ou de dédchargemant de matiéres
dangereuses seront d’accés facile et congus pour permettre des
manoeuvres aisées des véhicules. Les aires de stationnement ou
de dépotage de véhicules transportant des matiéres toxiques ou
dangereuses, seront étanches, imparméables ot incombustibles.
Elles seront associées 4 une cuvetie da rétention destinéde &
recueillir tout écoulemsnt accidentel.

Manipulations ;

Les manipulations de ces mati1éres seront confiées exclusivement
a du personnel qualifié, informd des risques présentés par les
produits, et formé spécialement sur les mesures de prévention a

mettre en ¢euvre et suUr les méthodes d?intervention en cas de
sinis@re.

B R k. aul BT R e C e AT T, e = = F
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Réception :

Avant d’entreprendre le déchargement ¢'un véhicule, ce
personnel vérifiera :

- la nature et la quantité des produits regus,
- la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des gguipsments du véhicule avec
coux de 1'1nstallation de dépotage,

11.8 -~ REGLES D'EXPLOITATION

11.8.1 - Produits

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que
tes produits utilisés zont conformes aux spacifications
technigues que reguiert leur mise en ceuvre, guand celles-ci
conditionnent la sécurité.

Les matigres premigres, produits intermédieires et produits
fin1s présentant un caractére 1nflammable, explosif,toxigue
ou corrosif seront limitéds dans les ateliers & la guantite
minimale permsttant le foncticnnement normal des installia-
tions,

11.8.,2 - Réserves de produits

L'éteblissement disposera de réserves suffisantes de produiis
ou matidres consommables utiiisés de manidre courante ou
pccagsionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de
1'environnement, tels que liquides inhibiteurs, filtres 2
manches, produite absorbants, prodults de neutralisaticon.

11.8.3 ~ Utilités

L'exploitant prendra l1es dispositions nécessairas pour assurer
en permanence la fourniture ou i1a disponibi1ité des util1{tés
qui concourent & la mise en sécurité ou & 1'arrét d’urgence des
installations,

r
LA
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11.8.4 - Paramétres de Toncticnnement

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations
saront mesurés et =1 nécessmnire contrélés en continu,

De plus, le dispositif de conduite des instaliations sera congu
de fagon & ce que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par
rapport sux conditions normales de 1a fabrication.

LT]

11.8.5 ~ Systémes o'slarme

Les installetions pouvant présenter un dangar pour la sécurité
ou 18 santé publigues devront &tre munies de systeEmes de
détection et d'slerme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére a informer rapidement e personnel de
fabrication de tout incident,

11.8.6 - Eguipements abandopnds

les equipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les
unités. Toutefois, lorsque leur enlévemant est incompatible
avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions
metérielies interdirent lewr réutilisation,

11.8.7 - Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans Iesguels sont
mis en oceuyre ou entreposés des produits danpereux, ainsi gue

les divars moyens de secours et d’intervention, feront 1'objet
de vérifications périodiques,

I1 conviendrs en particulier de s’assurer du ben fonctionnement
des dispositifs de sécurité,

11.9 - ORGANISATION DES SECOURS

11.9.1 -~ Lonsignes

UDes conzignes générales de sécurité égrites seront établies
pour 14 mise en ceuvre des moyens d’'intervention, 1'évacuation
du personnel et 1’appel aux moyens de secours extérieurs,

Ces consignes seront compatibles avec le plan d’intervention
des secours extérieurs éventuellement &tabli en mccord avec Ja
Direction Départementele des Services d'Incendie et de Secours,
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11.9.2 - Direction des opgrations de secours

En ¢as d’accident, 1’exploitant assure & 1'intérieur des
installations la direction des secours. Le ¢as échéant, i1

coordonna son action avec c¢elle du Chef de Corps des Sapeurs
Fomplers intervenant sur le site,

En cas de déclenchement du plan ORSEC, 11 se tient & 1a dispo-
sition de 1'autorité dirigeant l1a ¢ellule de crize et Tui
apporte notamment ses conseils.

11.10 - HMOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Eguipes de séclrité

L'exploitant veillera & 1a formation sécurité de tout son
personnel et & la constitution d'édouipes de sécurité comprenant
des maents affectés prioritairement & des missions d'interven-
tion Jors de sinistres et d’opération de préventicn, et pouvant
guitter leur poste de travail i3 tout moment pour combatire un
gventuel sinistre.

11.10.2 - Msatérfel de lutte contre 1'incendie

L'établissement devra disposer de moyans intarnes de lutte
contre 1’'incendie adaptés aux risques & défendre, et au moins :

- d’extincteurs & eau pulvérisde (ou édguivaient) permettant
d’assurer une capacité d'extinction égale ov supérieure A
celle d'un spparell de type 21A,

- d'extincteurs & anhydride cerbonigue {ou éguivelent) prés
des tableaux et machines électrigues,

- d'extincteurs 4 poudre (ou édquivalent), type 55B, prés des
installetions de liquides inflammables,

Ces extincteurs seront placés en des endroits slgnalés et
rapidement accessibles en toutes circonstances & raison d'sw
moins un extincteur par tranche de 250 m* de superficle &
nrotéasr, avec un minimum de deux appareiis par stelier,
magasin, entrepdts,....

Dans las zones protégéas par un systadme de détection st
d’extinction automatigue, le nombre minimum d’extincteurs est
de un par tranchs de 1 000 m* de superficie & protégsr.
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11.10.3 - Ressources en gau 8L MOUSSE

le débit et 1a pression d'eau du réseau fixe d'incendie seront
nermalement assurés par des moyens de pompage propres a
1'établissement. En toutes circonstances le débit de

70 m®/h sous 3 bars devra pouvolr 8tre assure.

tes canalizations constituant le réseau d'incendie seraont
indépendantes du réseau d'esu industrielle, Leurs sections
seront calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe gusl emplacement.

Le réseau sera protésgé contra le gel et maillé ; 11 comporters
des vannes de barrage en nombre suffisant peour que toute
section effectéde par une rupture jors d’un sinistre par
exemple, pulsse Ebrg isplée.

Les bouches, poteaux d’incendie ou prises d’eau diverses qui
équipent e réseau seront munis de raccards normalisés | 11s
seront judicieusement répartis dans 1’établissement, en
particulier au voisinage des divers emplacemants de mise en
peuvre ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

L'établizsement disposara d'au moins deux groupes de pompage et

de deux sources d'énergle distinctes pour assurer 1’alimen-
tation du réseau d'eau incendie,

11.10.4 - Systémes d'alerte

L'usine sera équipée d'un réseau d'alarme réparti de telle
manidre qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre
ur point d’alarme 4 partir d'une 1nstaliation ou d’un stockage,
ne dépasse 100 métres,

11.10.5 - tutte contre les produits toxiques ou dangereux

L'exploitant déterminera, sous sa responsabilité, les zones de
1'établ)issement susceptibles d'étre polluées par un gaz ou des
émanations de produits toxiques.

La nature exacte du rizgue toxique sera indiquée & 1'entrée de

ces zones et, en tent que de besoln, rappelée & 1'intérieur de
calles-ci.

Des masques d’un type correspondant aux gez ou émanations
toxiques susceptibles d'8tre émis, seront mis & la disposition

de toute personng ayant & s&journer & 1'intérieur des zones
yvisées ci-dessus,

L'&tablissement devra disposer d'au moins deux appareils
respiratoires autonomes isolants.
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Les matériels de Secours prévus sux deux paragrephes ¢i-dessus
devront rester rapidement &ccessibles en toutes ¢irconstances

et pour cela &tre répartis en au moins deux secteurs protégés
de 1’établissement,

Des moyens adaptés de neutralisation, d’absorption et de
récupération de produits dangereux accidenteliement répandus
seront maintenus en permanence dans 1'éteblissement,

e

ZONES DE RISQUE INCENDIE

11.11.1 - Généralités

Les zones de risque incentiie sont constitudes de volumes oil, en
raison des caractéristigues et des quantités de produits
présents méme occasionnellement, 1a prise en feu est suscap-
tibie d'avoir des conséguences directes ou indirectes sur
1'environnement, la sécurité publique ouw le maintien en
sécurité des installations 1ndustrielles de 1'é&tablissement,

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de
risque 1ncendie de i'établissement. It tisndra 2 Jour, et & Js
disposition de 1’ inspecteur des installations classées, un plan
de ¢es zones. Tout local comportant une zone de risgue incendie
sera considérég dans son ensembls comme 2one de risque
incendie.

Les dispositions ¢i-dessous sont applicebles aux zonss de

risque incendie en complément aux dispositions générales de
sécurité,

1.11.2 - Isolemant

Les Zones de risque incendie seront 1solées des constructions
voisines ;

- soit par un mur plein coupe fev 2h dépassant la couverture
la plus élevée d'au moins un métre,

- s01t par un espace iibre d’au moins & mdtres,

11.11.3 - Recoupsment des zones

A 1Mintérieur des bAtiments, les zones de risque incendie
seront recoupées tous les 1.000 m?* eu plue par des &léments
coupe feu de degré deux heures.

]
e



L el T T =

- 2§ =

Les ouvertures pratiquées dans ¢es recoupements seront munies

d'obturation pere-flamme de m&me degré & fonctionnement automa-
tique,

Larsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les
conditions d'exploitation, des solutiohs éguivalentes peuvent
éventuel lemant Etre adoptées aprés accord de 1'inspecteur des
installations ciassées et de 1'inspecteur départemental des
services de défense et secours contre J1'incendie.

En particulier, pour ce qui est de la partie de 1’établissement
existant 3 1a date du présent arrétéd, le recoupement peut
n'étre effectué que tous les 5 000 m? dens les locaux protégés
par un systéme de détection et d'extinction sutomatique.

11.11.4 - Comportemen £ s structures métalliques

Les &idments porteurs de structures métalligues devront Btre
protéods do Ja chaleur, lorsque leur destruction est suscep-
tible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
comprometire les conditions d’interventions,

11.11.6 - [égagements

Dans les logcaux comportant des zones de risque
incendie, les portes d'accés & 1'extérieur s'ouvriront

facilement dans le sens de 1’évacuvation, elles seront

pare-flamms une demi-heure et & fermeture automatigue.

Les dégagements devront &tre répartis de telle fagoh que ne
subsiste, compte tenv des recoupemsnts iptérieurs, aucun cul de
sac supdrieur § 20 métres, ni eucun point distant de plus de
40 métres d'une issue protégée ou donnant sur 1'extérieur. Les

locaux particuligremant dangereux ne seront pas implantds en
cul de sac,

Les escaliers intérieurs d’édvacuation saront encloisonnés
lorsgu'ils sont &tabiis sur trois niveaux ou plus ; 11s seront

désenfumés en partie haute par une ouverture manoeuvrabis
depuis les paliers,

Les unités construites en estacade extériedre ou les parties
d'unité aménapées de cette fagon doivent &tre congues de fagon

i permetire 17dévacuation rapide du personnel et 17 intervention
en toute sécurité.



_29'..

Le désenfumage des locaux comportant des zonegs da risgue
incendie s'effectusra par des ouvertures dont 1a surface totale

ne devra pas &tre inférieure au 1/100 de 1a superficie de ces
focaux.

11.11.T - Frévention

Dans les zones de risgue_incendie sont interdits las flammes &
1'air 11bre ainsi gue tous les appareils susceptibles de

produire des étincelies 3 1"air 1ibre {(chalumesux, apbareils de
soudage, etec...).

cependant, Jlorsgue des travaux nécessitant la mise en ceuvre de
flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent
étre entrepris dans ces zones, ils feront 1'objet d'un "permis
feu" délivré et diment signé par 1'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces traveux ne pourront
s'effectuer que dans l1e respect des régles d'une consiagne
particuligre établie sous la responsabilité de Y'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de Tutte contre
1"incendie devant &tre mis & la disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien,

L*interdiction permanente de fumer ouv d'approcher avec une
flamme devra &tre affichée dans les zones de risgue d'incendie.

11.11.8 - pdtection incendie

Les locaux comportant des zones de risgue incendie seront

équipés d'un réseau de détection incendie ou de tout systéme de
surveillance spproprie.

Tout décienchement du réseau de détection incendie entrafinera
une alarme sohore et lumineuse localement et au niveau d'un
cervice spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC
incendis par exemple}.

11.91.8 - Moyens Internes Tutte r ‘The i

En complément eux dispositions de 1'article 11.10 ci-dessus,
les zones de risgus incendie comporteront au moins

"= das robinets d'incendie armés normalisés permetiant de
couvrir 1'ensemble des zones, installés prés des accés. Les
robinets d'incendie armés pourront &tre remplacés par des
sxtincteurs & poudre sur rouss de 1560 kg (ou éguivalent).
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- des extincteurs & poudre {ow éguivalent) permettant
d'assurer une capacité d'extincticon égale ou supérisure &
celle d'un appareil de type 55B,

- un extincteur & poudre sur roue de 60 kg (ou égquivalent)

par tranche de 1.000 m* & protéger et par niveau d'sau moins
250 me,

En ce qui concerne les Jocaux protégés par un systeme de
détection et d’extinction auvtomatique, les dispositions c¢i~
dessus pourront Stre modifiées apris accord de 1'1inspacteur des
installations ¢lassées et de 1’ inspecteur départemental des
services de défense et de secours contre 1'1incendie.

ZONES DE SECURITE
11.12.1 - péfinition

les zones de stécurité sont constitudes des volumas dans
lesquels une atmosphire explosive est susceptible d'apparaftre
notamment on raison de la nature des substances solides,
liguides ou pazeuses mise en oeuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définire sous sa responsabilité les zones de

sécurité dans lesquelles peuvent spparaiire les atmosphéres
explosives :

- soit de fagon permenente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de 1'établissement,

- s50it de manidre épisodigue avec une feibie fréquence et une
courte durde,

L'exploitant tiendra & jour et & la dispesition de 1'lnspecteur
des Installations Classées un plan des zones de sécurité, les
zones de sécurité seront metérialisées dans 1'établissement par
des moyens appropriés (marguage au sol, panneaux,...).

les dispositions de 1'srticle 11.11 relatif aux zones de risgue
incendie et i1es dispositions ci-dessous sont applicables aux

zones de sécurité en complément aux dispositions générales de
zacurite.
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11.12.2 - foncepttion agéndrale des installgtions

Les installations comprises dans Jles zones de sécuritd seront

congues ou situdes de fagon & Yimiter les risques d’explosion

et & an limiter les effets, en particuliar de fagon & éviter

les projections de matériaux ou objets divers & 1’extérieur de .
1'établissement. i

11.12.3 - Hatdriel é?ggt[}gue

Les dispositions de 1'article 2 de 1'arrété ministériel du
31 mars 1880 sont applicables & 1'ensemble des zones de
sécuritd de 1'édtablissement.

En particulier, dans ces zones, les 1nstellations &lectriques
seront réduites & ce gui est strictement nécesseire Eux besoins

de 1'exploitation, tout autre appareil, machine ou metériel
étant placé en dehors d’elles.

Le matédriel électrigue mis an service dans les zones de
sédcurité & partir du 1er janvier 1981 doit &tre conforme aux

dispositions des articles 3 et 4 de 1'&rrétd ministériel du
31 mars 1980,

Dans ces zones, le matériel édiectrique protégd par envelaoppe
antidéflagrante ou par surpression interne, en service le

31 décembre 1980 dans les instellations existant & cette date,
doit &tre conforme & un type ayant regu un arrétéd d'egrément sn
application du décret n' 60.295 du 2B mars 1960.

1.12.4 - Protection contre 1'dlectricitd statious et les
courants de circuial ‘on

Toutes précautions ssront prises pour Timiter 1'apparition de
charges électrostatiques et assurer leur évacustion en toute
sécurité. Les dispositieons constructives et d'exploitation
suivantes seront notamment appliquées :

- limitation des vitesses ’écoulement des produits et des
poussiéres inflammabies,

- Timitation de 1'usage des matérisux isolants susceptibles
d’accumuler des charges électrostatiques,

- continuité &lectrigque et mise & 1a terre des éléments
conducteurs constituant 1’installation ou utilisés occcesion-
nellement pour son exploitation {(&1éments de construction,
conduits, apparelllage, supporis, réservoirs mobiles,
outillages,. .. }. '
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11.92.5 - Feux nus

Les feux nus répondant & la définition qui en est donnde dans
les régles d’aménagement et d'exploitation des dépéts d’hydro
carbures liquides annexées & 1'arrété gu 5 novembre 1872
modifié (J.0 du 31 décembre 1972 ot du 23 janvier 1976) sont
normalement interdits dans les zones présentant des risgues
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la
mise en ceuvre de feux nus doivent y &tre entrepris, ils feront
1’objet d'un “"permis feu" déiivré et diment signé par 1'exploi-
tant ou par la personns qu'il aura nommément désignée. Ces
travaux ne pourront s’effectuer gue dans le respect des régles

d’une consigne particuliére éteblie sous 1a responsabilité de
1‘exp1o1tant.\

Cette consigne fixera notamment les moyens de contrdie dé
Y'atmosphére, de prévention et de lutte contre 1'incaendie

devant &tre mis & la disposition desz agents effectuant les
travaux.

M.12.6 - Prévention des axplosions

Les conditions d'exploitation seront telles qus les appareils
de fabrication et leurs canalisations de tranafert ne contien-
nent pas un ou plusieurs produits dans des conditions permet-
tant & une explosion de se produire. Cette disposition doit
étre respectée en marche normale des instailations, durant les
périodes transitoires de mise en service et d'arréat st durant
les opérations de caractére exceptionnel.

I1 pourra étre dérogéd & cette disposition lorsque 1a conception

gu matériel 1ui permet de résister & une explosion intarne sans
conseguences pour 1a sécuritéd des personnes ou 1'envircnnement.

11.12,.7 - Poussiéres inflammables

L’ensemble de 1'instaillation sera congue de fagon & limiter les
accumuletions de poussiéres inflammables hors des dispositifs
specialement prévus & cet effet. Lorsque ce risque d’accumu-
lation existe ndanmoing, 1'1nstallation sera munie de disposi-
tifs permettant un nettoyage ajsé. Ce nettoyage devra &tre
effectué réguligrement.

En ¢e qui concerne Tes équipements ol se trouvent des matidres
pulvérulentes en suspensicn et ol 11 ¥ a risque d'apparition
d’'étincelles, un dispositif de détection des étincelles et
d'aspersion sera mis en place,
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En fonction de ia cancentration habituelle en poussidres (y
compris durant les périodes transiteires), 1'exploitant

décidera a partir de quelle fréauance d'étincelies 1'asparsion
autematique se déclenche.

Par contre, 1’apparition de toutes étincelle entrainera au
moins ;

- le déclenchoment d'un signal sonore et lumineux localemsnt
et au niveau d’un service spécialiséd de 1'établissemant

(salle de contréle ou poste de garde ou PC incendfs, par
exempie,...), '

- 1a recherche de 1a cause de 1’alarme par le personnel
présent dans le cadre des consignes établies par
1Texploitant.,
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TITRE II - PRESCRIPTICNS PARTICULIERES

applicables & certaines Ectivitds ou installations

ARTICLE 12 - INSTALLATIONS DE COMEBUSTION

12.1 = REGLEMENTATION APPLICABLF

12.2 -

12.3 -

Les installations de combustion devront &tre dguipdes ot &tre
expioitées conformément & 1'arrété ministériel du 20 juin 1975

Certaines dispositions de cet arrété sont rappelées ou
précisdes ¢i-apras.

MATERIEL DE CONTROLE

Les équipements et 1’exploitetion des installations thermiques
seront conformes sux termes de 1'arrété ministériel du 20 juin
1975 ; en particulier sur les points suivants :

Cheque génédrateur sera muni des apparells cités ci-aproés :

= un indicateur de température des gaz de combustion & 1a
sortie du générateur

- un enregistreur de pression de vapeur sur le collecteur de
depart

= un anhalyseur automatigue des gaz de combustion donnant su

moins la tensur en dioxyde de carbone ou toute 1ndication
dquivalente,

DISPOSITIFS DE SECURITE

Les chaudigéres saront équipées des dispositifs de sécurité
prévus par la réglementation en vigueuwr, notamment celle

concernant les appareils 4 pression de vapeur.

TR e e R e R s e L i
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Un dispositif fagilement accessible et clairement identifiable
devra permettre d'interromgre 1'alimentation en combustible de

chaque générateur. I1 sera installd & proximité des accés aux
locaux de chaufferie.

12.4 ~ LIVRET DE CHAUFFERIE

Le livret de chaufferie sera tenu, conformément & 1'article 25
de 1'arrété ministériel du 20 juin 1975,

ARTICLE 13 - RESERVOIRS ENTERRES

Les réservoirs souterraing sont soumis aux dispositions de
1"instruction ministérielle dy 17 avril 1975,

En particulier :

- 115 devront dtre équipés de iimiteurs de remplissage

~ 1es rdservoirs en fosse devront 8tre rédprouveés au plus
tard 25 anz asprés leur mise en service, pyis tous les & ans

= les réservoirs enfouls devront &tre rééprouvés 15 ans aprés

leur mise en service, puis 10 ans plus tard, puis tous les
5 ans,

ARTICLE 14 - TOUR DE_SE U LALT

Lors de la prochaine modification importante réalisée sur la
tour de séchage, 1'exploitant devre installer un appareillage
de dépoussiéraoe te) que, en marche normzle, la concentration
résiduells en poussidraes soit inférieure & 20 mg/tm?.

Toutefois, pour tenir compte des incidents mineurs affectant 1a
marche de tout dépoussiéreur et de la période de redémarrage de
1a tour de séchage, upe concentrstion résiduelle en poussidras
comprise entre 20 at 150 mg/Nm? sera tolérée une

demi-heure par jour d'ectivité.

D —— g tm g —— - . .- . - r
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Les rejets de 1a tour de séchage devront faire 1'cbiet ¢’une
mesure annuelle, selon des modalités qui seront définies en
accord ave¢ 1’Inspecteur des Installations Classées.

Lles dispositions du paragraphe ci-dessus relatives esux mesures
s'appliguant & compter de la date du présent arrété,

ARTICLE 15 - EPANDAG 5 BOUES

15.1 — CONDITIONS GENERALES

Les boues issues de la station d'épuraticn pourront &tre
é6liminées dans une décharge d’ordures ménagéres diment
rutorisee & recevolr ce iype de déchets, & condition gque leur
siccitéd scit supdrieure & 30 X%,

Elles pourront également &tre épandues sur terres agricoles
dans les ¢onditions de 1'articie 15.2.

Le présent article 15 dolt &tre appliqué au pius tard & partir
du 1er juin 1999,

15.2 — MISE EN QOEINRE DE [ TEPANDAGE
Les boues peuvant &tre dpandues :

- ou bien & 1'état sec, ¢’est-3-dire avec une siccité
supérieure 3 30 X

- ov bien & 1'état liquide.

Les terres agricoles qui reédiwant les boues dolvent faire
1’objet d’une étude pédologique.préalable.

Dans le cas de 1'épandage & 1'étet 1iquide, une étude hydro—
géologique doit éga]gmant étre rédalisée,

Les études précitées précisent Tes conditions de 1’é&pandage

{doses, temps de retour,...) &%t la suivi éventue) 4 msttre en
oBUYIB.

Des cartes, ob seront représentées Jes parcelles ayant recu des
boues, seront mises & jour aprés chague campagne d’épandage.

11 est interdit d’'épandre & moins de 200 m des batiments,
cimetiéres et pults utilisés pour 1'alimentation animale.
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De plus, dans le cas de 1“épandage & 1’4tat liguide, les condi-
tions suivantes seront respectées :°

~ en aucun cas, la capacité d'absorption des sols ne devra
étre dépassée de telle sorte que ni ls stagnation prolongée
sur ces sols, ni le ruissellement en dehors du champ

d’épandage ne puissent ss produire. !

- 1'épandage, pendant les périodes ol Te sol est profondément
gelé, est interdit,

1+
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TITRE III - RECOORS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 16 - DELAL ET YOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut dtre déférda gqu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour 1l'exploi-

tant. Ce délai commence & courir du jour ol la décision a &td noti-
fiée,

ARTICLE 17 - PUBLICITE

Une copie du présent arrétéd sera déposée A la Mairie de
CHALLERANGE .

Un extrait dudit arrétd, énumérant les prescriptions auxquel-
lez 1'établissement ast soumis, sera affiché

- pendant un mois i la Mairie de CHALLERANGE
~ &N permanence et de fagon visible, dans l'&tablissement.,

Une ampliation du présent arrété sera également adresséde auy
Consell Municipal des Communes de CHALLERANGE, BRECY-BRIERES,
MARVAUX-VIEUX, MONTCHEUTIN, MONTHOIS, MOURDN, SECHAULT et
VADX-LES-MGUROHN,

Un avis sera inséré par les soins de la Sous-Préfecture de
VOUZIERS et aux frals de l'exploitant dans deux journaux diffusés
dans tout le département. :

ARTICLE 18 — EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Sous-
Préfet de VOUZIERS (p.i.}, les Maires de CHALLERANGE, BRECY-BRTIERES,
MARVAUX-VIEUX, MONTCHEUTIN, MONTHOIS, MQURON, SECHAULT, VAUX-LES-
MOURON, 1l'Inspecteur des Installations Classdes et les Chefs des ser—
vices chargés de 1a Police des Eaux, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1'exdécution duy présent arrétéd dont ampliation sera
adressée au pédtitionnaire.

Fait a CHARLEVILLE-MEZIERES, le 8 apiit 1920
Pour mraslietion g
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